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. L. iz bliznje okolice. Karlovcan je bil iskren rodoljub,
ki nas je jako prijazno pozdravil: ,Dobro dosli, bratje
Slovenci, Bog vas sprimi na hervatskoj zemlji.¥ On nas
je potle okoli po Karloveu vodil in nam blagovoljno raz-
kazal imenitnost malegza pa prav prijetnega grada (mesta).
»,Kako se pri vas na Kranjskem kaj obnasate?“ je prasal.
Pri nas se je wnarodna zavest tako silno izbudila, kakor
se nikdar poprej. Ni se dve leti od tega, je djal, ko je
bilo pri nas se vse nemsko bolj kot v Frankobrodu, sedaj
pak, hvala Bogu, ememo biti to za kar nas je Bog stvaril
— Hervati-Slovani. Ni ga v celem Karlovea, ne v Za-
grebu, ne menda po celi Hervaski dezeli vec cloveka, Kki
bi si 8e upal nam nase pravice kratiti. Vsi smo ene misli
in ene volje z zdruzeno mocjo c¢versto napredovati na edino
pravem potu, na narodni podlagi. Prizadevali si bomo, da
bomo druge Ze izobrazene narode dohiteli, za kterimi smo
jako zaostali, in, ako Bog da in sreca juunaska, bomo svoj
namen desegli. Vsa nasa gospoda mala in velika je uz
narod pristala, je pod parodno zastave stopila., Uradnikom
nasim je bilo dano tri mesce odloga za ucenje hervascine,
in to je izdalo. Mozje, ki niso poprej znali druzega kot
w,deutsch, deutsch®, znajo sedaj ze lepo hervatski pisati in
govoriti. Kaj ni to prav? saj jih mi placujemo, zakaj ne
bi toraj nasi bili?“

Tako je govoilil moj pobratime karlovacki. Da so nje-
gove besede resnicne bile, sem se kmali preprical. Vsaki
gospod, ki nas je srecal, nas je lepo po domace pozdravil
z ,dobro jutro“. Poslusal sem tudi nalasc gospodo obojega
spola, v kterem jeziku da se med sabo pomenja, pa iz
pjenih ust ni bilo druzega cuti, kakor ilozvuéni her-
vatski jezik. V Kkterokoli stacuno ali hise smo stopili, po-
vsod nas so lepo po domace nagovorili. Serce mi je veselja
igralo; al hitro se me je zalost lotila, ko sem se spomunil
domovine svoje. Kdaj nek se bomo mi kot Slovenci iz-
obrazili in omikali, ako nam naSa gospdla in nase glavne
mesta med Nemce desertirajo in nas sirote same puscajo.
Pa vernimo se nazaj v Karlovee! Potemm ko smo vse po
mestu in okoli mesta pregledali, smo &li tudi ¢. o. o. fran-
¢iskane pohoditi (obiskatij. Oj, te vam so sami verli mozje,
vsi uncti za cast bozjo in blagor sveje demovine. Razka-
zali 80 nam prijazne veés samostan, pogledali smo tudi
spodnjo gimnazijo, na kteri e letos skoraj vsi predmeti ze
v hervaskem jeziku raczlagzajo. Posebno smo se zacudili,
ko so nam pokazali tri krvasne verpce od solskih zastav
vse ~ hervaskimi napisi, kiere so darovale plemenite gospé
hervaski gimnazijalni ip normalni mozki in zenski mladezi.
Te verpce «o bogato pozlacene ; veaka njih velja cez
300 gold, - Ko smo vse to ogledali, smo se 8e na visoki
turn franciskanski popeli.  Nas trud ni bil zastonj. Res
krasen pogled sem vzival pred nckoliko leti v Benetkah s
sv. Marka turna; al tudi pogled iz visokegza franciskan-
skega turna v Karloven je tako lep, da se ne bi clovek
tega nadjal. Na eni strani kipi v oblake dalmatinski Ve-
lebit in veboticni Klek, na drugi strani se vidijo v daljavi
kranjski Gorjanei, na tretjo stran pa se ocem odpre neiz-
merna ravoina, Ki se vlece proti Sisku vse paprej do Belega
grada in do cernega morja. Ne najmanjsega hribca ni moé
zapaziti, kolikor dalec oko nese. — Britka zalost pa me
je presunila, ko sem svoje oci obernil proti juzu na tarsko
zemljo. Iz Karlovea je unamrec blizo do Turskega; pet ur
hoda, pa se pride do tiste nesrecne dezele, v kteri stokajo
kristjani, nasi bratje, pod tezkim jarmom ze preko 500 let.
0j, kako strasno je bilo takrat, kadar so kervoloki Turki
tadi po nasi kranjski dezeli palili, ropali in ljudi klali: vec
kot 150 let je- ogerska dezela pod njihovim nepodnosnim
jarmom zdihovala; dvakrat se je ze nas Dunaj pred grozo-
vitnim Turcinom tresel. Zdaj =e nam, hvala Bozu, ni Tuarka
vec bati; iztirali smo ga popolooma iz Avstrije; al ubogi
kristjani na Turskem stokajo ge dandanasaji v turski suz-
nosti, nihée jih ne pomiluje, nihée se jih ne usmili. Dal

nemskutarska ,Presse“ ig  (Ost-Deutsche-Post“ jih se ogo-
varja in psuje, Kervoloke Turke pa zagovarja! Privosil bi
Jaz vrednikom teh dunajskih ¢asopisov, da bi sami nekolike
let poskusili zalostno zivljetie uboge raje na Turskem ; potle
bi kmali drugaci govorili. Preprican sem, ako bi pod sul-
tanovo komando zivelo 8 miljonov Nemcov namesto 8 mi-
lijonov Slovanov, ne bi bilo vet sleda in tira od Tarcina v
Evropi. Cela Nemcija bi se vzlignila, ce bi treba bilo in
svoje sorodnike resila turske suznosti. Slovani pa so ter-
peli in menda bodo se dalje terpeli, — Vse take misli so
me obhajale, ko sem se oziral na kervavo Tarcijo in gledal
bosanske in hercegovinske gore. H

Popoldan sem naletel na nekega Kranjeca, v kterem
sem kmalo spoznal svojega starega znanca. Pa kako sem
se zacudil, ko mi zacoe on cez Hervate stradno toziti, kako
da so neusmiljeno vse ptujce ob sluzbo pripravili in Se
Kranjcom ne prizanesli, ki so vendar slovenske kervi, kakor
oni. Oj! koliko — je rekel — sem moral jaz Ze od njih prestati
samo zavoljo teza, ker nisem Hervat in zdaj sem Se sluzbo
zgubil. — To se je meni skoraj neverjetno zdelo od Her-
vatov, da bi oni nas Slovence tako prezirati mogli. Ko
nas je toraj nas karlovski ciceron na vecerjo k sebi po-
vabil, je bilo moje pervo vprasanje zavoljo tega. ,0j be-
dalija — pravi on — slobodno bi nam Hervatom s krampom
na celi puscali, ako bi prezirali vas Slovence. Mi ljubimo
ljudstvo slovensko kakor svoje, mi vam vse dobro privo-
scimo ravno tako kot sebi. Al vaSe nemskutarje, kterih
je bilo mnogo med nami, bolj sovrazimo kot prave Nemce,
ker oni so saj Nemci, vasi nemskutarji pa niso krop ne
voda; zato jim smo rekli: hajd z Bogom! Pravih Slovencov
pa ne damo od sebe po nobeni ceni. Imamo v Zagrebu in
drugod po Hervaskem se dosti Kranjcov, ktere imajo Her-
vati ravno takoe radi ali pa se raje ko rojene Hervate. Al
za sluzbe gré nam vsem terda, Kranjcom kot Hervatom,
ker uradoikov je pri nas ze tretji del manj kot jih je pred
enim letom bilo%. — S tem odgovorom sem bil zadovoljen;
mislim, da je popolnoma resnicen. Ko smo odvecerjali, je
prislo petje na versto. Mi smo popevali nase slovenske.
Med njimi so bile ene tako smesne, da je htelo vse popo-
kati od smecha. Hervatje pa so popevali lepe herv:ske pes-
mice. Vcasi smo pa tadi obernili in pokazali, da zname
tudi mi hervaske. Na to vam so oni odgovorili s sloven-
skimi, Ktere jim tudi niso neznane.

Drugo jutro smo se od prijaznega Karlovea poslovili.
Vedno nam bo v radostnem spominu ostal. Samo to moram
sc dostaviti, da kdor misli Karlovee obiskati, naj ne pozabi
si mosnjico dobro napolniti, zakaj na visoke racune se
menda Hervatje se bolj zastopijo ko Kranjei.

Saropcems.

Novice iz dezelaih zborov.,
Dezelni zbor krajnski.

Ker iz urnih rok nasih gospodov prestavljavcov smemo
pricakovati, da bojo urnopisni zapisniki hitro na svetlo prisli,
bomo le ob kratkem omenili, kaj se je v dezelnem zboru,
ki je bil za zdaj sklenjen v saboto, godilo na dalje.

Gosp. Ambroz je nasvetoval prosnjo do derzavnega mi-
nisterstva za zacasno oprostenje posebno pridnih
kmetijskih ucencov od vojascine (soldatov); =z
Derbic, dr. Bleiweis, Guttman in dr. Toman so
podperali ta predlog, dr. Bleiweis je dokazal, da tudi sti-
pendije imajo Se ostati; gosp. Derbic je se posebno omeuil,
da sploh rekrutna postava potrebuje prenaredbe tudi o
druzih recéh; tudi gosp. Kromer je govoril o tej zadevi.
Gosp. dr. Zupan in Dezman, sicer v vsem tem edinih
misel s prejsnimi govorniki, vendar mislita, da take postave
spadajo v opravilstvo derzavnega zbora, zato naj se
temu ta re¢ prepusti. In tako je bilo tudi sklenjeno.
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V.derzavni zbor izvoljenim poslauscom nase dezcie
je dolocil dezelni zbor za potnino na Dunaj in nazaj 50
gold., za stanovanje in zivez na Dunaji pa po izgledu
druzih dezel za vsaki dan 8 gold., — dezelnim odbor-
nikom je za to leto zacasno dolocil po 1000 gold.; de-
zelnemu glavarju pa 2000 gold.; — sedanji pridni uradniki
naj se v sluzbi tudi vprihodnje obderzé; — za ustanovljenje
dezelnih dohodkov in stroskov za leto 1862 je bilo
sklenjeno, naj poprej poseben odbor to re¢ pretrese; v ta
odbor so bili voljeni gospodje: dr. Recher, Lukman,
baron Anton Zois in zl. Langer.

O cestnih zadevah je gospod dr. Zupan nasve-
toval dezelnemu odboru, naj sklene pervié¢: da se zacasno
ustavijo vse dela na kantonskih cestah, ki jih kan-
tonske gosposke hocejo iznova delati ali ktere so se ze za-
cele, in drugic: naj dezelni zbor od c. k. dezelnega po-
glavarstva pozveé vse te ceste, ki spadajo v gori ome-
njeno versto. Teh pomenkov so se udelezili gospodje: zl.
Strahl, zI.dr. Wurzbach, Brolich, Vilher, Kromer,
Mulej, Koren, Derbic¢, Obreza; vsi so iz svojih
krajev dokazovali, kako samovoljno so se nektere take
ceste delale le po visjem ukazu, ceravno niso bile soseske
s tem zadovoljne, in ceravno so se, pa brez uslisanja, pri-
tozevale zoper take nove naprave. Dr. Zupanov predlog je
bil poterjeu; ravno tako tudi gosp. Derbicev predlog,
naj se kantonski cestniki odpravijo in soseskam
samim prepusti skerbeti za dober stan kantonskih cest po
njih volji. Kantonski cestniki so nova naprava, ktere
pred ni bilo, al ker je ta naprava silna tezava za kan-
tonsko kaso, je toliko bolj potreba, da neha, ker tudi ne
doseze svojega cilja in konca zato, ker je teh cestnikov
premalo. O tej zadevi so govorili gg. Pinter, Dezman,
Guttman, zl. Strahl, Mulej, zl. Langer, Brolich,
Kromer, Golob, zl. dr. Wurzbach; sklenjena je bila
ta rec po gosp. Derbicevem predlogu. Se vé pa, da
zdaj, dokler se nimamo gotove obcinske (srenjske) postave,
taki sklepi se le potem postanejo veljavni, ko dezelni
odbor, kteri nima postavedajavne moci, se dogovori s ce-
sarskim dezelnim poglavarstvom, ki zapoveduje kantonskim
gosposkam.

Po tem ko je gosp. dezelni predstojnik zbora naznanil
ministersko sporocilo, naj danes (20. aprila) jenjajo seje
dezelnega zhora, je gosp. predsednik baron Codelli besedo
poprijel in razpustil zbor s prijaznim govorom, v kterem
mu zagotovlja, da ga veseli reci, da je zbor v tem kratkem
casu ocitno pokazal, da mu je zivo mar za blagor dezele
nase, da je marsikaj vaznega sklenil, v vsem pa tudi v
lepi edinosti in spravi ravnal. Sklenil je zbor z nadusenim
slavo-klicom na presv. cesarja, ki ga je zbor trikrat
ponovil. Na to je gospod Ambroz kot pisatelj zbornega
zapisnika se zahvalil gospodu dezelnemu glavarju baronu
Codelli-tu za verlo in prijazno vodstvo zbora in cesar-
skemu dezelnemu predstojniku zl. gospod dr. Ulepic-u,
za marljivo udelezbo zbornih sej; omenil je Se posebno ve-
selje, ki obdaja domovino naso, da oba gospoda sta nasa
cojaka, Kar pri nas poprej se ni bilo.

In tako je bil konee pervega dezelnega zbora. Nasi
poslanci se bojo podali sedaj na Dunaj v derzavni zbor,
na kterega so vse oci obernjene, kaj bo opravil za prihod-
njost Avstrije; zakaj na tem pervem derzavuem zboru je
sila veliko lezece.

Dezelni zbor goriski.

1z Gorice 19. aprila. V tretji seji 11. . m. so bili
izbrani v odbor dezelui naslednji gospodje: dr. Deperis,
dr. Doljak, dr. Pajer in Winkler. V c¢eterti seji, 17. t. m.
80 se Citale zacasne postave, kterih se imajo dezelni zbor-
oiki zvesto derzati. Odloceno je med drugim, da se bo ta-
lijanski zborni protokol tudi na slovenski jezik prestav-

ljal. #) Sklepi prihodnjih zbornih skupscin se bodo tiskali
v obojih dezelnib jezikih ter obciustva naznanjevali po
listicih (fliegenden Blattern). Po odbranih in odobrenih pro-
tokolih prosi za besedo protestant, gosp. Wilhelm zl. Ritter.
Citaje stojec v talijanskem jezika omeni nekdanjega in se-
danjega stani protestantov v Avstrii, to je, nekdanjega
robstva njihovega ter velikih pravie. ki =so jih sedaj zado-
bili udje evangeljskega in avgsburskega verovanja od nascga
cara Franc Josipa I. Po mojem muenji prav bi bilo in
utesilo bi bilo nekako nase serce, ako bi bil omenjeni gosp.
citatelj tadi kaj omenil une suzoosti in unih verig, v kterih
se pa znajdejo in stokajo nasi katoliski bratje v narecji
marsiktere protestantiS8ke vlade. Poprejsna avstrijanska suz-
nost bi jim zatertim gotovoe dobro doesla. Ne manj zeleti bi
bilo, da ravno taisti listi in casopisi, ki so Avstrijo napa-
Adali in se na nos na vrat potegovali za popoluo oprostenje
v Avstrii, naj bi tudi blagovolili svej glas ojstro in krepko
povzdigniti zoper vsec gerdo in krivicno pocetje protestantov
zoper Katolicane v Nemcih, ako niso ze pozabili kersanske
prislovice: ,Kar hoces, da drugi tebi storijo, stori tudi
njim“. — Po dokoncanem prece obsirnem Citanji omenjenega
protestanta besedo prevzamejo nas prevzviseni knez in nad-
skof. Rekli so v talijanskem jeziku, da po tem dovoljenji
carovem so tudi protestanje tako reko¢ konkordat zadobili,
kteri se jim rado privosci in ne manj zeli z njimi vselej
imeli mir in edinost v politiskem zivljenji, ceravono se z
njimi mi katolicani v bistvenih c¢lanih sv. vere nikakor ne
zedinjamo. Besede knezove suv bile prav tehtno izrecene.
Poslusavei so se od zadej naprej gojetili slisat mili glas
svojeza milega oceta in skerbnega duhovnega pastirja. Gosp.
Kafol tudi pridene svoje kratko nemske vosilo protestan-
tiskim spoznovaveom. Na zadaje se zopet oglasi Wilhelm
zl. Ritter vprasaje po nemsko, ako se ne bodo zbornim po-
slancom iz dezelne dnarnice odskodovali stroski za dohod
in odhod? Gosp. Winkler je na prosujo dezeluega glavarja
te nemske besede na talijansko prestavil, da bi vsi poslanci
zapopadek vprasanja razumeli. Odlocilo se ni zacasuno nic.
Koncana je bila skuepscina ze predpoldne. Prihodnja seja
bo 22. t. m. Josip Mlinarjev.

Dopisi.

iz Marburga 22. aprila. J. M. — Jutri bomo tukaj
pokopali iskrenega domorodca in novicnega dopisnika gosp.
dr. Subica. Umer! je danes pono€i zapustivsi Sestero si-
rotic. — Vceraj in danes je nam slana vse cveije drevino
poparila. Prav zalostno je pogledati okolico prej vso belo
in zeleno zdaj pa vso rujave. Jablane se se niso razpihnole
bile, tedaj zna se nekolike jabelk biti, drugo je pa vse po-
delano. PPosebno orehi, cesuje, visnje, breskve, hruske so
zclo zelo tuple; v vinogradih, pravijo, ni ravno veliko sko-
dilo, ker je bile vreme suho in terta Sse ni prevec pogunala.

Od Savinje 20. aprila. — i — Bolj spremenljivega
vremena gotove nikjer ni, kot v nasi dolini. Danes ze
soluce pripeka, da si znoj s cela brisemo. Pa ko se
drugo jutro zbudim, smo ze okoli in okoli s snegom obhdani.
Toliko cveta je ze bilo in zdaj ga mraz pokriva. Sovraznik
zimski vabi evetke iz krila maternega, da bi jih rano za-
dusil. Kje bo pa sad, c¢e ze njeznc cvetlice zmerznejo?
— Slovenski duh je jel tudi po nasi prijazni nizini vejati,
7¢ mnogo serc bije za svoj narod slovenski in se veseli
nadepolne prihodnosti. Pa le » strahom se disemo, s solz-
nimi o¢mi se oziraje na bliznje terge, Kkjer se Slovenci v
posebni gostivnici zbirajo in le slovenske casnike citajo. Do-
kler se bo Savinja memo pouemcenega otoka vila, kjer so
tuji selniki, ko jim =za Slovence mar ni, se ni se nadjati,
da bi slovensc¢ina ne bila prepovedana rec. Dihajte se toraj

nasega rodoljuba

Pis.

#) Oskerbeli so si ze izveratnoza prestavijavea.
i. . A, Marusic~a.



